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Abstract

Stanistaw Pacholowiecki’s Atlas of the Principality of Polotsk from 1580 -
a Transcription and Translation

This paper contains a transcription (modernized according to the norms set out by
Academia Latinitati Fovendae) and a Polish translation of titles, inscriptions and
Latin explanations, from eight cartographic relics that constitute The Atlas of the
Principality of Polotsk, of Stanistaw Pachotowiecki (1580).
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' Opracowanie powstalo w ramach projektu badawczego Narodowego

Centrum Nauki Opus (nr 2014/ 15/B/HS2/01104) Zwigzki literatury polskiej i karto-
grafiiw XVI - I pol. XVII w.
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Wprowadzenie

Niniejsze opracowanie zawiera zmodernizowang transkrypcje i prze-
kiad na jezyk polski tytutéw, inskrypcji i objasnien tacinskich znajdu-
jacych si¢ na o$miu zabytkach kartograficznych sktadajacych si¢ na
Atlas Ksigstwa Polockiego Stanistawa Pacholowieckiego z 1580 roku.
Sa to zreprodukowane w zataczniku do niniejszego numeru ,,Termi-
nusa’ nastepujace miedzioryty, wydane przez Giovanniego Battiste
Cavalieriego w Rzymie: mapa Ksiestwa Polockiego pt. Descriptio
Ducatus Polocensis (Opisanie Ksigstwa Polockiego), plan oblezenia
Polocka pt. Obsidio et expugnatio munitiss[imae] arcis Polocensis
per Sereniss[imum] Stephanum Poloniae regem (Oblezenie i zdobycie
warownej twierdzy polockiej przez Najjasniejszego Kréla Polski Stefa-
na) oraz plany szesciu twierdz, wzniesionych przez Iwana Grozne-
go w ziemi polockiej i zdobytych miedzy lipcem a pazdziernikiem
1579 roku w trakcie kampanii Batorego — Kozian (Cossianum arx),
Krasnego (Crasna arx), Sitna (Sitna arx), Sokota (Socolum arx), Su-
szy (Sussa arx) i Turowli (Turovlia arx). Po wiedz¢ o tym kapitalnym
zespole kartograficznym, jego autorach, okoliczno$ciach powstania,
kontekscie historycznym, propagandowym i retorycznym, a takze
o0 jego powigzaniach z kartografig europejska wypadnie odesta¢ do
artykuléw Jakuba Niedzwiedzia, Karola Lopateckiego oraz piszacego
te stowa?. Za wprowadzenie niech starczy wiec kilka uwag dotycza-
cych zasad wydania. Wszystkie tacinskie teksty podano w transkryp-

2 Zob. . Niedzwiedz, Atlas Ksiestwa Polockiego — wprowadzenie, ,Terminus”
19 (2017), z. 1 (42), s. 1-18; idem, Atlas Ksiestwa Potockiego Stanistawa Pachoto-
wieckiego (1580): propaganda, genologia i tworzenie wiedzy geograficznej, ,Jerminus”
19 (2017), z. 1 (42), s. 127-155; K. Kozica, Charakterystyka prac kartograficznych
Stanistawa Pacholtowieckiego (1580), ,Terminus” 19 (2017), z. 1 (42), s. 37-59;
K. Lopatecki, Okolicznosci powstania i przydatnos¢ wojskowa mapy Descriptio
Ducatus Polocensis Stanistawa Pachotowieckiego (1580), ,,Terminus” 19 (2017),
z. 1 (42), s. 75-126; idem, Ryciny prezentujgce kampanie potockg 1579 roku jako
jednolita kompozycja kartograficzna, ,Terminus” 19 (2017), z. 1 (42), s. 157-191;
G. Franczak, Filologia mapy. Badanie dawnej kartografii metodg krytyki tekstu na
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cji, transliteracja zapisu w postaci pojawiajacej si¢ na omawianych za-
bytkach znajduje sie w kartograficzno-bibliograficznym opracowaniu
Kazimierza Kozicy®. Pisownie wyrazoéw zmodernizowano zgodnie ze
stownikowg norma Oxford Latin Dictionary*, w zakresie interpunkcji
odwotlujac si¢ z kolei do standardéw ustalonych wspolczesnie przez
zespot uczonych z Academii Latinitati Fovendae®. Zastosowano na-
wias kwadratowy, uzupelniajac zgodnie z kontekstem wyrazy skréco-
ne - na przyklad filio], Seren[issimum], Polon[orum] itp.
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I. Mapa Ksigstwa Polockiego

Kartusz tytulowy: DESCRIPTIO DUCATUS POLOCENSIS. S. Pa-
cholowic

Opisanie Ksiestwa Potockiego. S. Pachotowic

Sygnatura: Joa[nnes] Baptista de Cavalleriis Romae typis ae-
neis incidebat Anno Domini 1580.

Rytowal w miedzianej ptycie w Rzymie Giovanni
Battista Cavalieri, Roku Panskiego 1580.

Stemmat:
In arma victricia Sereniss[imi] Stephani Poloniae regis felicis

Arcibus inclusus latuit cum milite Moschus:
Ales eum Stephani principis hinc pepulit.
Prosilit in campos: fugat hunc mucrone, cruorem
Barbaricum doctus fundere, regis eques.
Si tentabit aquas, uncum rex ecce tridentem
Fert — Moschum ex omni sic mala parte premunt.
Protere, maxime rex, Romani nominis hostem,
Quodque facis, Christi spargere perge Fidem!

Tho[mas] Tre[terus] Polonus
Na zwycieski klejnot Najjasniejszego, szczgsnego krola Polski Stefana

Kryl si¢ w twierdzy zamkniety ze swym zolnierzem Moskwicin:
Orzel krola Stefana skrzydlaty go stamtad wypedzil.
Przeskakuje na pola: stamtad go mieczem przegania
Krolewski jezdziec, co umie krew barbarzynska przelewac.
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Przez wodg sprébuje umykac? Trojzab o krzywych ma hakach

Krdl w reku — na Moskwicina tak zewszad czyha nieszczescie.
Zdepcz, o krolu przeswietny, wroga rzymskiego imienia

I nadal, jak czynisz, pospieszaj rozszerza¢ wiare Chrystusa!

Tomasz Treter, Polak

Kartusz - historia Polocka: Polotia priscis temporibus, sub annum
scilicet Christi 980 vel, ut Russi supputant, a creato mundo 6488 suum
peculiarem ducem habuit Rochvoldum. Qui a Wlodimiro Magno ob
negatam in matrimonium filiam Rochnedam, ut annales Moscorum
perhibent, bello victus vitam pariter cum duobus filiis ac imperio
amisit. Inde monarchis Russiae paruit, quorum sublata stirpe ea, quae
in australi Russia regnabat, Lituanis cum quibusdam ditionibus Russi-
cis concessit. Iagiellone apud Lituanos primum, inde apud Polonos reg-
nante Andreas frater ipsius Polotiae dominatum arripuerat, fere cum
ipse Iagello Cracoviae coronaretur, sed mox missis copiis cum arce in
potestatem regis venit. Inde eius dominatus a magnis Lituaniae duci-
bus et regibus Poloniae continuatus est ad annum 1563, quo a Ioanne
Basilii flilio], duce Moscoviae, capta est eiusqe ditionis ager aliquot
novis excitatis arcibus firmatus. Nunc vero demum anno 1579 et ipsa
Polotia, et arces reliquae per Seren[issimum] Polon[orum] Regem
Stephanum partim captae, partim deletae universusqe ille Ducatus
receptus. Ditio haec ad 30 milliaria in longitudinem, in latitudinem
vix minus patet, ac propter ubertatem glebae ac fluminum aliquot,
imprimis vero Dunae, omnium prope Europae fluviorum pulcherri-
mi, amoenissimi et ad navigandum accomodatissimi, opportunitatem
Rigensisqe portus propinquitatem [abundantissima). Polotia dum
a Mosco caperetur, divitiis incolarum ipsam Vilnam superabat. Regius
praefectus Polocensis cum ordine senatorio palatini titulum et digni-
tatem habet.

Polock w dawnych czasach, to jest w roku Chrystusowym 980 lub
wedle ruskiej rachuby w 6488 od stworzenia $wiata, mial swego
wlasnego ksiecia, Rogwoloda. Poniewaz, jak donoszg moskiewskie
latopisy, odmoéwil on Wlodzimierzowi Wielkiemu reki swej corki
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Rognedy, pokonany przezen w wojnie stracil zarazem dwoch synéw,
ksigstwo i wlasne zycie. Miasto podlegalo potem ruskim monar-
chom, a po usunigciu linii wladajacej poludniowa Rusia poddato sie
wraz z czesécig ziem ruskich Litwinom. Gdy Jagiello panowat wpierw
na Litwie, pdzniej w Polsce, brat jego Andrzej przejat wladz¢ nad Po-
fockiem, a byto to prawie w tym samym czasie, gdy Jagielte korono-
wano w Krakowie; wkrétce jednak, gdy postano tam wojsko, dostal
sie wraz z twierdzg w rece krolewskie. Odtad miasto dzierzyli wielcy
ksigzeta litewscy i krélowie Polski az po rok 1563, kiedy to zosta-
lo zdobyte przez ksiecia moskiewskiego Iwana, syna Wasyla, ktéry
umocnil ziemie potocka, wznoszac w niej kilka nowych twierdz. Te-
raz wreszcie w roku 1579 i Polock, i pozostate zamki przez Najjas-
niejszego Krola Polskiego Stefana czgscig wzigte, czgscig zniszczone,
a cale ksigstwo odzyskane zostalo. Ziemia ta rozcigga si¢ na 30 mil
dlugosci i na niewiele mniej szerokosci, a dla zyznosci gleby i po-
zytku z rzek niektérych, zwlaszcza Dzwiny, ze wszystkich prawie
rzek Europy najpigkniejszej, najweselszej i najzdatniejszej do zeglu-
gi, wreszcie i dla bliskosci portu ryskiego wielce jest obfita. Gdy go
zdobywal Moskwicin, bogactwem mieszkancow Polock samo Wilno
przewyzszal. Krélewski namiestnik Polocka wraz z godnoscig sena-
torska piastuje tytul i urzad wojewody.

Podpis pod skala: Scala milliarium Polonicorum
Skala mil polskich

I1. Plan oblezenia Polocka

Tytul: Obsidio et expugnatio munitiss[imae] arcis Polo-
censis per Sereniss[imum] Stephanum Poloniae
regem

Oblezenie i zdobycie warownej twierdzy potoc-
kiej przez Najjasniejszego Krola Polski Stefana
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Kartusz:

Subskrypcja:

Sygnatura:

Obsessa XI Auglusti], capta XXIX eius[dem]
anno MDLXXIX. Delineavit in ipsis castris S. Pa-
cholowic

Oblezona 11 sierpnia, wzigta 29 tegoz miesigca
roku 1579. Szkicowal w samym obozie S. Pacho-
towic

Polotia ex duabus arcibus, superiore ac sclope-
tariorum oppidoque Zapolota constans, ita situ
loci, propugnaculis ac inprimis bombardarum
apparatu, pulvere, globis, commeatu, militum
praesidio munita et instructa, ut merito non so-
lum Moschoviae, sed totius Septemtrionis firmis-
simum propugnaculum existimaretur; obsessa
a Sereniss[imo] Poloniae rege Stephano XI Augu-
sti et Moschis strenue defendentibus erepta XXIX
eiusd[em] Anno Domini MDLXXIX.

Polock, sktadajacy si¢ z dwdch zamkoéw - gor-
nego i strzeleckiego — oraz miasta Zapolocia, tak
jest warowny i przygotowany do obrony dzieki
polozeniu, obwarowaniom, a przede wszystkim
zaopatrzeniu w dziala, proch, kule, zywno$cé
i zohierza, ze slusznie uznaé g0 mozna za naj-
potezniejsza twierdze nie tylko w panstwie mo-
skiewskim, ale na calej Péinocy; oblezony przez
Najjasniejszego Krola Polski Stefana 11 sierpnia
i zdobyty mimo zacietej obrony Moskwicinéw 29
tegoz miesigca, Roku Panskiego 1579.

Ioannes Baptista de Cavalleriis Romae typis ae-
neis incidebat Anno Domini 1580.

Rytowal w miedzianej plycie w Rzymie Giovan-
ni Battista Cavalieri, Roku Panskiego 1580.
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Legenda:

Arx sclopetariorum
Zamek strzelecki

Arx superior
Zamek gorny

Castra Germanorum
Oboz Niemcow

Castra Hungar[orum]
Oboz Wegréw

Castra Lithuanorum
Oboz Litwinéw
Castra Polon[orum]
Oboz Polakow

Duna fluvius
Rzeka Dzwina

Equitatus aulicus
Jazda krolewska

Equitatus Hungar[icus]
Jazda wegierska

Equitatus Lithuanicus
Jazda litewska

Equitatus Polonicus
Jazda polska

Mola
Mtyny

Munitiones Germanorum
Szance Niemcéoéw

Munitiones peditatus Polonici
Szance piechoty polskiej
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Munitiones primae peditarum Hungarorum
Pierwszy szaniec piechoty wegierskiej

Munitiones secundae Hungarorum peditarum
Drugi szaniec piechoty wegierskiej

Pedit[atus] Polon[icus]
Piechota polska

Peditatus Germanicus
Piechota niemiecka

Peditatus Ungarl[icus]
Piechota wegierska

Polota fluvius
Rzeka Polota

Pons in scaphis
Most na todziach

Tabernaculum Regis
Namiot krélewski

Zapolota
Zapolocie

ITI. Widok zamku Koziany

Kartusz tytutowy: COSSIANUM ARX

Sygnatura:

Zamek Koziany

Joa[nnes] Baptista de Cavalleriis Romae typis
aeneis incidebat Anno Domini 1580.

Rytowatl w miedzianej ptycie w Rzymie Giovanni
Battista Cavalieri, Roku Panskiego 1580.
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Kartusz:

Legenda:

Kartusz tytulowy:

Sygnatura:

Kartusz:

Legenda:

Per Sereniss[imum] Stephanum Poloniae Regem
Moschorum Principi erepta et expugnata die
23 Iulii Anno Domini 1579.

Przez Najjasniejszego Krola Polski Stefana zdo-
byty i wziety na kniaziu moskiewskim 23 lipca
Roku Panskiego 1579.

Obolia flumen
Rzeka Obol

Oskaczicza flumen
Rzeka Czerniawka (Skacica)

IV. Widok zamku Krasne

CRASNA ARX
Zamek Krasne

Joa[nnes] Baptista de Cavalleriis incidebat Romae
Anno Domini 1580.

Rytowal w Rzymie Giovanni Battista Cavalieri,
Roku Panskiego 1580.

Per Serenissimum Stephanum Poloniae Re-
gem Moschis erepta die XXXI mensis Iulii Anno
D[omi]ni MDLXXIX.

Przez Najjasniejszego Krdla Polski Stefana zdo-
byty na Moskalach dnia 31 miesigca lipca Roku
Panskiego 1579.

Ciothcza lacus
Jezioro Ciotcza (Paule)
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Kartusz tytulowy:

Sygnatura:

Kartusz:

Legenda:

Kartusz tytulowy:

Kartusz:

V. Widok zamku Sitno

SITNA ARX
Zamek Sitno

Joa[nnes] Baptista de Cavalleris incidebat Romae
1580.

Rytowal w Rzymie Giovanni Battista Cavalieri,
1580

Per Serenissimum Stephanum Poloniae Regem
Moschis erepta ac deleta die 4 Aug[usti] | Anno
1579

Przez Najjasniejszego Kréla Polski Stefana zdo-
byty na Moskalach i zburzony 4 sierpnia roku
1579.

Polota fluvius
Rzeka Potota

Lacus
Jezioro

VI. Widok zamku Sokot

SOCOLUM ARX
Zamek Sokot

Per Sereniss[imum] Stephanum Poloniae Re-
gem, caesis multis praetorianis Moschi militibus,
expugnata et deleta die II Septemb|ris] Anno 1579
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Sygnatura:

Legenda:

Przez Najjasniejszego Krola Polski Stefana, wy-
cigwszy mndstwo doborowego zolnierza mo-
skiewskiego, zdobyty i zburzony 2 wrze$nia roku
1579

Joa[nnes] Baptista de Cavalleriis incidebat Romae
1580

Rytowal w Rzymie Giovanni Battista Cavalieri,
1580

Niscza fluvius
Rzeka Niszcza

Dryssza fluvius
Rzeka Dryssa

Fossa
Fosa

VII. Widok zamku Susza

Kartusz tytulowy: SUSSA ARX

Kartusz:

Sygnatura:

Zamek Susza

Munitissimo loco posita et per Sereniss[imum]
Stephanum Poloniae regem Moschis erepta die 6
Octob|ris] Anno D[omini] 1579

Polozony w bardzo obronnym miejscu, a przez
Najjasniejszego Krola Polski Stefana zdobyty na
Moskalach 6 pazdziernika Roku Panskiego 1579

Joa[nnes] Baptista de Cavalleriis Romae typis ae-
neis incidebat Anno Domini 1580
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Legenda:

Rytowal w miedzianej ptycie w Rzymie Giovanni
Battista Cavalieri, Roku Panskiego 1580

Sussa lacus
Jezioro Susza

VIII. Widok zamku Turowla

Kartusz tytulowy: TUROVLIA ARX

Kartusz:

Sygnatura:

Legenda:

Zamek Turowla

Per Sereniss[imum] Stephanum Poloniae Regem
Moschis erepta die 4 Septemb|ris] Anno 1579

Przez Najjasniejszego Krdla Polski Stefana zdo-
byty na Moskalach 4 wrze$nia roku 1579

Jo[annes] Baptista de Cavalleriis incidebat Romae
1580

Rytowal w Rzymie Giovanni Battista Cavalieri,
1580

Dhuna fluvius
Rzeka Dzwina

Lacus
Jezioro

Turowka flu[vius]
Rzeka Turéwka (Turowlanka)



